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Indonezji, ozywione checig nawigzania wspéipracy naukowej 1

techniczne) oraz okazania sobie wzajemnej pomocy przy realizacji

TR ol s s

planéw rozwoju ich Krajéw, zgodzlly sie¢ na nastepujgce postano-
wienia @
Artykux 1

Umawiajgce sie Strony podejmg niezbedne kroki dla nawlgzania
i rozwiniecia wspéipracy w dzledzinie nauki, techniki, planowa—
nia, administracji publlicznej 1 usiug socjalnych.

Artykuz 2

Wspbipraca naukowa i techniczna miedzy Umawiajgoymi sie Strona-

§' mi bedzie reallzowana w oparciu o zasade wzajemno$cl w drodze :

| a. wymlany ekspertéw i doradodw,

g b. wzajemnego Swiadczenla usiug dla rozwigzywanla zadah, wyni-
kajgcych z planéw rozwoju obu Krajéw,

c. wymiany dokumentacjl technicznej i naukowej, patentéw, oraz
innych utatwiefi w tej dziedazinie,

d. udsielanis wzajemmej] konsultacjli przy rozwigzywaniu proble-

méw naukowych, technicznych i organizacyjnyoch,
¢, udzielania stypendiéw na uczelniach i szkozach,
f. udzielania praktyk w przedsigebiorstwach, oraz instytutach
przemysiowych i naukowych,
| g« innych form wspéipracy naukowej i technioznej, ktére uzgod-
gt nis obie Strony.
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Artykuz 3

Realizacja zadah wymienionych w pkt. a,b 1 ¢ poprzednie-
go Artykuiu bedzie wykonana w drodze kontraktéw miedzy
wiaéciwymi organizacjami pelskimi a wiaSoiwymi organiza-

cjami indonezyjskimi, w ktérych sprecyzowane gzostans zakres
i warunki wzajemnych éwiadczefi.

Artykur 4

Reelizaoja zadafi wymienionych w pkt. d,e,f 1 g Artykulu 2,
bedzie wykonana w drodze odrebnych porozumiefi miedzy obu
Stronanmi.

Artykur 5

Niniejszs Umowa nie odnosi sie do usiug specjalistéw, tech-
nikéw 1 innego personelu dzialajgcego na terytorium drugiej

Strony w ramach kontraktéw na dostawe towardw.
Artykuzr 6

Wykonanie niniejszej Umowy powierza sie¢ Komitetowi Wspdz-
pracy Gospodarczej 1 Naukowo-Techniczne] 2z Zagranicg ze
strony polskiej, a Biuru Ekonomioznemu i Finansowemu

/Biro Ekonomi dan Keuangan/ ze strony indonezyjskiej.
Artykuz 7

Wymienione w artykule 6 instytucje wyznaczg przedstawi-
cleli, ktérzy dbeds wsp&lnie opracowywaé programy realizacji




niniejszej Umowy, oraz rozpatrywadé sposoby, oraz niezbedne
kroki dla popierania wspéipracy naukowej i techniczne]
miedzy obu Krajami.

Artykuzx 8

Platnoéci/wynikajqce z realizacji wspéipracy naukowej i tech-
nicznej beds ustalane w kazdym poszczegélnym wypadku w odnoé-
nych kontraktach i porozumieniach, wymienionych w Artykule 3
i4.

Artykuzt 9

Rzgady obu Krajéw zapewnis obywatelom drugiej Strony, przeby-
wajgcym na ich terytorium w zwigzku z zadaniami, wynikajgcymi
z niniejszej Umowy, wszelks pomoc i1 uzatwienia w granicach

obowlgzujgcego ustawodawstwa.

Artykur 10

Wiadomodci uzyskane w wyniku wykonania postanowieh niniejszej
Umowy nie moga byé przekazywane stronie trzeciej bez zgody obu

Stron.
Artykuz 11

Wszelkie osoby, wykonujqce‘obowiqzki, wynikajace z niniejsze]j
Umowy, na obszarze drugiej Strony, winny powstrzymaé sie od
mieszania si¢ w jakiejkolwiek formie w sprawy nie nalezgce

do uzgodnionego migdzy Stronaml zakresu ich dziazania.




Artykul 12

Umowa niniejsza wchodzl w zycie 2z dniem jej podplisania 1 po-

zostaje w mocy przez okres 3 lat.

0 ile zadna ze Stron nie wypowle jej na piémie na 3 miesisgce
przed datg jej wygaéniecia, jej moc obowigzujgca bedzie co

roku automatycznie przedluzana na dodatkowy okres jednego

roku.

Umowe niniejszg sporzgdzono w Dzakarcie, dnia 10 pafdziernika
1961, w sze$clu egzemplarzach, kazde dwa w jezyku polskim,
indonezyjskim i angielskim, przyczym kazdy tekst ma jednakowsg
moc obowigzujgcg. W wypadku réznic interpretacji, tekst an-
glelski jest tekstem miarodajnym.
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